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HIGH QUALITY STEEL:  The steel used in the manufacture of our posts comes from the main European 
manufacturers and is always quality certified.
We manufacture using DX51 or S250GD (upon request) according to the European Standard UNE EN-
10346 offering maximum resistance in each model.
Standard galvanisation is Z275 g/m2, and can be made upon request in Z350 g/m2, Z600 g/m2, 
Magnelis or Hot Dip Galvanised.
Guaranteeing the traceability of our posts with maximum precision: the origin of the steel, thickness, 
coating, date of manufacture etc. 

ACIER DE LA PLUS HAUTE QUALITÉ : L’acier employé dans la fabrication de nos poteaux est fourni par 
les principaux fabricants européens et toujours sous certificat de qualité.
Nous fabriquons avec de l’acier DX51 ou S250GD (sur demande) selon la Norme Européenne UNE EN-
10346 pour assurer une résistance optimale dans chaque modèle.
La galvanisation standard est Z275 g/m2, et en option, possibilité de Z350 g/m2, Z600 g/m2, Magnelis 
ou Galvanisation à Chaud sur commande.
Nous garantissons la traçabilité de nos poteaux avec la plus haute précision : origine de l’acier, épaisseur, 
recouvrement, date de fabrication, etc.

ACERO DE MAXIMA CALIDAD:  El acero utilizado en la fabricación de nuestros postes procede de los 
principales fabricantes europeos contando siempre con certificado de calidad.
Fabricamos con acero DX51 o S250GD (bajo demanda) según normativa Europea UNE EN-10346 
proporcionando una resistencia optima en cada modelo.
La galvanización estándar es Z275 g/m2, pudiendo hacerse bajo pedido en Z350 g/m2, Z600 g/m2, 
Magnelis o Galvanizado en Caliente.
Garantizamos la trazabilidad de nuestros postes con la máxima precisión: origen del acero, espesor, 
recubrimiento, fecha de fabricación, etc.

Es una empresa referente a nivel nacional e internacional con más de 20 años de experiencia, contamos 
con la gama de postes más extensa del mercado, pensados y diseñados expresamente para cumplir 
todas las necesidades de nuestros clientes  en cuanto a alturas, tipos de suelo, resistencias al peso, etc. 
Trabajamos continuamente para mejorar nuestros diseños en busca de la eficiencia, lo que nos ha hecho 
conseguir diversas patentes y reconocimientos en nuestros productos así como un lugar privilegiado en 
nuestro sector.

Est une société de référence en Espagne et à l’international, forte de plus de 20 ans d’expérience, nous 
avons la gamme de poteaux la plus large du marché, spécialement imaginés et conçus pour répondre à 
tous les besoins de nos clients quant à la hauteur, les types de sols, les résistances au poids, etc.
Nous travaillons constamment pour améliorer nos modèles à la recherche de l’efficacité, ce qui nous a 
permis d’obtenir plusieurs brevets et des reconnaissances pour nos produits et une place privilégiée dans 
notre secteur.

Is a national and international reference benchmark company with over 20 years of experience in the 
sector , having the largest product range of posts on the market, specifically designed and intended to 
meet all the needs of our customers in terms of heights, soil types, resistance to weight etc.
Working continuously to improve our designs in the pursuit of efficiency, which has made it possible to 
obtain several patents and awards as regards our products as well as a privileged position in our sector.

Fácil entrada y salida 
del alambre. Especial 
para la la subida y 
bajada automática. 
Ideal para terrenos 
muy llanos. 
Disponible para toda 
la gama.

Punzonado especial 
para sistemas de 
conducción libre. 
Fácil entrada pero 
con sistema de 
bloqueo cruzado 
para evitar su salida. 
Disponible en toda la 
gama LP.

Encoche spécial 
pour systèmes de 
transmission libre. 
Facilite l’insertion 
mais équipé 
d’un système de 
verrouillage croisé 
pour empêcher la 
sortie. Disponible 
dans toute la 
gamme LP.

Special punching for 
free leading systems. 
Easy input but with 
cross-locking system 
to avoid its output. 
Available for the 
entire LP range.

Punzonado para 
alambres fijos o de 
poca movilidad. 
Disponible para toda 
la gama.

Sistema más innovador y 
ágil del mercado para la 
manipulación del alambre. 
Lengüeta curvada en el 
interior del nervio que no 
daña los bastones de las 
recolectoras. Disponible en 
modelos PR8, PR9 y P24.

Punzonado especial para 
sistemas de conducción 
libre. Fácil entrada y salida 
del alambre. Pieza plástica 
de protección del alambre 
disponible. Disponible para 
toda la gama.

Encoche spécial pour 
systèmes de transmission 
libre. Facilite l’insertion et 
la sortie du fil métallique. 
Pièce en plastique de 
protection du fil métallique 
disponible. Disponible 
pour toute la gamme.

Special punching for free 
leading systems. Easy 
entry and exit of the wire. 
Plastic protection part of 
the available wire. Available 
for the entire range.

Système le plus innovant 
et agile du marché pour 
la manipulation du fil 
métallique. Languette 
courbée à l’intérieur du 
nerf sans abîmer les 
bâtons des collecteurs. 
Disponible sur les modèles 
PR8, PR9 y P24.

The most innovative 
and rapid system on the 
market for handling wires. 
Curved tab in the rib’s 
interior which does not 
damage the collector rods. 
Available for models PR8, 
PR9 y P24.

Encoche pour fils 
métalliques fixes 
ou à mobilité très 
limitée. Disponible 
pour toute la 
gamme.

Punching for 
embedded or 
limited mobility 
wires. Available for 
the entire range.

Facilite l’insertion 
et la sortie du fil 
métallique. Spéciale 
pour montée et 
descente automa-
tique. Idéale pour les 
terrains très plats. 
Disponible pour 
toute la gamme.

Easy input and 
output of the 
wire. Specific for 
automatic raising 
and lowering. 
Suitable for very flat 
terrain. Available for 
the entire range.

Sistema para la 
fácil entrada del 
alambre pero con 
forma de garra que 
evita la salida del 
mismo. Disponible 
en modelos PR9 y 
PR14.

Punzonado aconse-
jado para alojar alam-
bre fijos. Disponible 
para toda la gama.

Punzonado para 
alambres fijos o de 
poca movilidad. 
Disponible en 
modelos PR9 y P24.

Encoche pour fils 
métalliques fixes ou à 
mobilité très limitée. 
Disponible dans les 
modèles PR9 et P24.

Punching for 
keeping fixed or 
limited mobility 
wires. Available 
for PR9 and P24 
models.

Encoche 
recommandé pour 
l’insertion de fils 
métalliques fixes. 
Disponible pour 
toute la gamme.

Punching 
recommended for 
keeping fixed wires. 
Available for the 
entire range.

Punzonado 
aconsejado para 
la instalación de 
alambres móviles 
en terrenos con 
elevaciones. 
Disponible en toda la 
gama de perfiles.

Sistema ideal 
para subir y bajar 
alambres de 
forma manual o 
automática con un 
refuerzo que evita 
que la lengüeta 
se introduzca al 
interior del poste. 
Disponible en toda 
la gama LP.

Système idéal 
pour monter et 
descendre des 
fils métalliques 
à la main ou de 
manière automa-
tique avec un ren-
fort qui empêche 
l’insertion de la 
languette à l’in-
térieur du poteau. 
Disponible dans 
toute la gamme 
LP.

Ideal system to 
raising and lower-
ing wires manually 
or automatically 
with a reinforce-
ment which pre-
vents the tab from 
entering into the 
post’s interior. 
Available for the 
entire LP range.

Encoche 
recommandé pour 
l’installation de fils 
métalliques mobiles 
dans des terrains 
présentant des 
élévations. Disponible 
dans toute la gamme 
de profils.

Punching 
recommended for 
the installation of 
movable wires in 
terrain with terrain 
elevations. Available 
for the entire profile 
range.

Système facilitant 
l’insertion du fil 
métallique mais en 
forme de griffe pour 
empêcher sa sortie. 
Disponible dans les 
modèles PR9 et 
PR14.

System for the easy 
input of the wire 
but with a claw-
like shape which 
prevents its output. 
Available for PR9 
and PR14 models.

POSVIMAN



Sistema para la conducción de uva de 
mesa y frutales

SyStème pour la conduite du 
raiSin de table et deS arbreS 
fruitierS.

System for conveying table grapes 
and fruit trees.

Fabricado en acero galvanizado S280GD de 
alto límite elástico. De 2,5 mm de espesor los 
intermedios y 5 mm los extremos.
El sistema “Open Gable” ofrece un gran 
ahorro en la mano de obra y un considerable 
aumento en la producción.
Crea un entorno más eficiente en la entrada de 
luz, incrementando el área foliar, la producción 
y la calidad, así como una mejor ventilación 
del cultivo.
Permite la eficiencia en la penetración de 
pesticidas y fertilizantes en la vegetación.
Posibilidad de fabricación a medida en cuanto 
de longitudes y ángulos de apertura.

Fabriqué en acier galvanisé S280GD à haute 
limite élastique de 2,5 mm. D’épaisseur pour 
les intermédiaires et 5 mm pour les extrémités.
Le système « Open Gable » représente une 
importante épargne de main d’œuvre et une 
augmentation considérable dans la produc-
tion.
Il permet de créer un environnement plus effi-
cace dans l’entrée de lumière, avec une aug-
mentation de la zone foliaire, de la production 
et la qualité, ainsi qu’une meilleure ventilation 
de la culture.
Il assure l’efficacité dans la pénétration des 
pesticides et des engrais dans la végétation. 
Possibilité de fabrication sur mesure pour lon-
gueurs et angles d’ouverture.

Manufactured in S280GD galvanised steel. 
Having a high elastic limit, 2.5 mm thick in in-
termediate posts and 5 mm thick in end posts.
The “Open Gable” system offering enormous 
savings in labour costs and a considerable in-
crease in production.
Creating a more efficient environment in pen-
etrating light, increasing leaf area, production 
and quality, as well as a better crop aeration.
Enabling the efficiency in the penetration of 
pesticides and fertilisers in the vegetation. 
Option of made to measure manufacture as 
regards lengths and opening angles.

NUEVO SISTEMA CLICK

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,2mm -1,5mm - 1,8mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 0,75 mtr hasta 
3,70 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete 200 uds.

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,2mm -1,5mm - 1,8mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 0,75 mtr hasta 
3,70 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete 150 uds.

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,2mm -1,5mm - 1,8mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 0,75 mtr hasta 
3,70 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete 150 uds.

P135

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,2mm -1,5mm - 1,8mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 0,75 mtr hasta 
3,70 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete 150 uds.

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,2mm -1,5mm - 1,8mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 1,20 mtr hasta 
4,50 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete 200 uds.

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,2 mm -1,5 mm - 1,8 mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 1,20 mtr hasta 
4,50 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete 200 uds.

LP300

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,2 mm -1,5 mm - 1,8 mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 1,20 mtr hasta 
4,50 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete 200 uds.

LP400

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,2 mm -1,5 mm - 1,8 mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 1,20 mtr hasta 
4,50 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete 200 uds.

P200

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,8 mm - 2 mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 1 mtr hasta 
4,20 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete 80 uds.

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,8 mm - 2 mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 1 mtr hasta 
4,20 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete 80 uds.

poteaux intermédiaire / poteaux extrême /INTERMEDIATE POST extreme POST

gamme standard / standard range

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,2 mm -1,5 mm - 1,8 mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 0,75 mtr hasta 
3,70 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete 200 uds.

PR9 CLICK

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,2 mm -1,5 mm - 1,8 mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 0,75 mtr hasta 
3,70 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete150 uds.

P24 CLICK

AHORRA UN 30% EN LA 
MANIPULACIÓN DEL ALAMBRE

30% savings on wire 
handling.

does not damage picker 
sticks

easy input and output of wire

permet une épargne de 30% 
dans la manipulation du fil 

n’endommage pas les 
sélecteurs

facile entrée et sortie du fil

P40

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,5 mm* - 1,8 mm - 2 mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 1 mtr hasta 
4,20 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete 100 uds.

*Espesor para utilización como poste 
intermedio punzonado

P50

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,5 mm* - 1,8 mm - 2 mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 1 mtr hasta 
4,20 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete 100 uds.

*Espesor para utilización como poste 
intermedio punzonado

p190

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,2mm -1,5mm - 1,8mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 0,75 mtr hasta 
3,70 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete 200 uds.

ESPESORES
épaisseurs/thicknesses 1,2mm -1,5mm - 1,8mm

LONGITUD
longueur/length

Desde 0,75 mtr hasta 
3,70 mtr

PRESENTACIÓN
présentation/presentation Paquete 200 uds.

GAMA LENGÜETA
game languette / tab range

GAMA CLICK
game languette / tab range game extrême / extreme range


